Nihat Ziyalan'la 'Attim Kapagi Yurtdisina' iizerine

3 Adil izCi
ir ilk genclik kitabr
Attim Kapagt Yurt-
i disina. Belli ki otobi-

yografik esintiler de
tasiyor. Romandaki Altan sanki bi-
raz da sizsiniz. Anne, anneniz ve
baba, babaniz, kiz kardes de kiz
kardeginiz gibi duruyor. Ilk kent
Adana degil ama Istanbul. Dogru
mu bu saptamalar?

- Kesinlikle otobiyografik degil. An-
nem, babam, kiz kardesim hic degil.
Salt kurmacamin gercegini yazdim ro-
manimda. Tohumunu Giinsigi Kitapli-
g'ndaki arkadaslar atti: Miiren Beykan,
Mine Soysal ve Hande Demirtas. “Kop-
ru Kitaplar” dizisinin baginda Semih
Guimis'tin de olmasi benim igin cok
onemli. 2009 yilinda Cukurova Odii-
li'nii almak i¢in Tirkiye'ye geldigimde
bu hanimlar bana daha 6nce higbir ya-
yinevinden gormedigim bir ilgi gdster-
di. Oysa seckilerinde salt bir dykiim
cikmisti. Ug kez bulustuk. Tki kiiltiir
arasinda kalmis gencleri isleyen bir ro-
man istediklerini soylediklerinde ka-
famda notlar aldim, Rahmetli lise 6gret-
menimin bana verdigi emek igin yazma-
liydim. O tuttugum notlarla daha Istan-
bul’dayken calismaya basladim, Yaz-
mak istediklerimi hayalimde vasatarak
kendi gercegimi yarattim. Kurmacamin
gercegi bu. Bu hayati salt hayalimde ya-
sadim. Aslinda bana bu romani yazdi-
ran editdriim Miiren Beykan'dir,

“ZAMK OLABILECEK BiR HAYAT
KESIMI HAYAL ETTIM"

- Bunu biraz agar mismniz?

- Oruz yildir yagadigim Sydney’de ce-
sitli Ingilizce dergilerde islerim yayimn-
landi. Burada editoriin ne oldugunu an-
ladim. Siirlerimin cevirisi igin evime ge-
len Heat dergisinin editérii Ivor Indyk’i
unutamam. Biitiin giin ¢evirmenimle si-
irlerim Gstiinde calisti. Bu kisi ABC
televizyonuna program yapan zamani
kiymetli biriydi. Tiirkiye’de beni boylesi
yonlendirecek bir editort sabirla bekle-
dim. O kalitede bir editor oldugunu bu
romani yazma siirecinde Miiren Beykan
gosterdi. Romanin gelismesinde bana

SAYFA 4

‘Lise Ogretmenim
icin kurmacamin

gercegini yazdim’

Gunisigi Kitaphgi'nin “Képru Kitaplar” dizisinin onuncu
kitabi Nihat Ziyalan'in Attim Kapagi Yurtdisina adli roma-
ni. Ziyalan, Istanbul'dan Sidney’e uzanan bhir 6yklyu an-
latiyor. istanbul’'da ilk aski, aile baglarini, gelecek endise-
sini ele alirken Sidney'de gurbetcilerin iki farkh kalttr
arasinda kalmishgina, siginilan degerlere ve yabancilik
duygusuna taniklik ediyor. Ziyalan'la kitabini konustuk.

zaman kaybettirmedi. Bicimlenmesinde,
gelismesinde, beni incitmeden yonlen-
dirmesini bildi. Her yazarin boyle bir
editdre rastlamasinit ve birlikte caligma-
sint dilerim.

- Anlattiginiz orta halli, kendi diinya-
sinda kimseye zarar vermeden yasayip
gidenler. Acaba béylesi insanlarin, hat-
ta orta halli de degil, yoksul insanfarm
havyatlart daha mi1 sicak? Roman boyun-
ca o sicaklik hep var oldu dogrusu!

- Editorim “okuyanin eline yapigsimn”
dedi. Ben de zamk olabilecek bir hayat
kesimi hayal ettim. Kahramanim Al-
tan’in i¢ine, on dokuz yasin delifigekli-
gini Giflemeye calistim. Aski Yasemin ve
kiz kardesi Serma’nin da, o yasin sicak-
ligiyla pigmesini istedim.

- Bu soz ettigimiz hayat sicakligt, seci-
len mekanlardan (Asmalimescit, Galata
Kopristi alti vb.) ileri de geliyor olabilir
mi?

- Kahramanlarimi ancak bildigim me-
kanlarda gezdirebilirdim. Ben de 6yle
yaptim. Bildigim yerler olunca fokurda-
ma kendiliginden olusuyor,

- Romanin ¢atsinr saniyorum dncelik-
le “kusak catismasi” lizerine oturtabili-
riz. Altan ile baba, bu baglamda en én-
de duran iki kisi. Sonra da Elif ile Sadik
Amca. Bu kugak ¢atigmalarini elbette
bilerek koydunuz romana. Birtakim
amaclarmniz olmali. Biraz s6z edebilir
misiniz?

- Evet. Kesinlikle kugak catismasi. Fa-
kat bunu, biraz Arabesk olacak ama
“saf bir ask”la dengelemeye gayret et-
tim, Bir de, her gencin kafasinda, kapa-
#1 yurtdigina atma saplantist vardir, Ka-
pagi yurtdigina atarsin ama karsiligini
da 6dersin. Iste bu romanda nasil éden-
digini igledim.

- Istanbul ve Sidney... Nerede olursa
olsun, ne kusak catismalari olursa ol-
sun, hatta Altan ile Serma arasindaki
kardes ¢cekismelerini de katabiliriz, te-
miz bir diinya var roman boyunca.
Idealize edilmis degil, temiz bir diinya.
Oyle ki insant icine icine cekiyor. Mut-
suz, hayata kiiskiin bir insan bile bu ki-
tabr okuyacak olsa, kendisini, i¢c diinya-
sint yeniler gibi gelivor bana. Iyimserlik
uyandiran, hayata baglayan yonleri cok
romanin, Ne dersiniz?

- Yazim felsefem, hayatin kirigiklarini
sozciiklerimle boyamaya dayanir. Ka-
ramsarliga gecit yok. On dokuz yagin-
daki Altan, daha dogrusu o yastakiler
icin, bir bakis, bir giiliiciik yeterli.
Cunki genclik coskusuyla hissedilen,
kutsal titresimler bunlar, Intihar etmeye
kararli biri, benden bir sey okuyunca
vazgegmeli.

“CINSELLIGI KULLANARAK GENC
OKURUN ILGISINi CEKMEK BANA
GORE BIR YOL DEGIL"

- Bir de bunu yeniden duymak olana-
g1 veriyor roman: En giizel hayatlar,
belki de kendi olagan seyrinde giden
hayatlar. Her giinkii diizeninde hayat-
lar. Ornegin Altan, Yasemin'lerde ge-
cirdigi bir gecenin sabahinda, “Iyi ki ya-
11 uyantkmigim, yoksa firindan yayilan
kokuyu nasil duyacakerm?” divor, Taze
ekmek kokusu: Ne derece olagansa o
derecede de olaganiistii! Belki de boyle-
si ayrintilars ayirt edebildigimizde ha-
yatlarimiz bir seye benziyor?

- Ayrinti, hayatimizi derinlestirirken
ona biiyi katar. Gengler ayrintiya kulak
asmaz. Ama bu romani okuyan, demek
boylesi de varmig diyebilir. Yasadigim:
sorgulamaya kalkabilir.

- Altan, sonunda “atti kapagt yurtdisi-
na” ama kiiltiirel bocalama da bagladl.
Gergi biiviik bir bocalama yasamadh.
Hepsinden dnce, gittigi Sidney’de yurt-
taslarint buldu. Bir anlamda koklerine
az da olsa baglandi. Belki kiiltiirel boca-
lamadan cok yurt ve ev, aile hasretinden
s6z edebiliriz. Bu siirecte kendisine ola-
gantistii havranligt da biraz biraz torpii-
lendi. Biitiin bunlara bakarak béyle mi
diisiinmeliyiz: Kabugunu kirmak, étele-
re, hatta uzaklara acilmak, yalnizlig:,
kendi ayaklart tizerinde durmayr dene-
mek... Bir hayar olgunluguna varmak
icin, hepsi de gerekli bunlarin, Ne der-
siniz?

- Hangi gencte kendine hayranlik
yok? Yanilgi, hep geng kalacagini san-
maktan gelir. Yurtdigina kapag atinca,
bocalamakla birlikte, yukarda soyledi-
gim gibi karsiligint 6demek de var. Isin
en act yani, agkinla da bunu 6demek.
Bizde soyle bir sdylem var: Askere gi-
derse adam olur. On dokuz yaginda

CUMHURIYET KITAP SAY/

yurtdigina gitmek, askerlikten daha ca-
buk olgunlastiran bir yasam bigimi ben-
ce. Ailene yiik olmamak icin, bir ise gi-
rip para kazanacaksin ve dil kursuna
kosturacaksin! Bu romani yazdim ama
simdi bunu diigiinmek bile istemiyo-
rum. Kitap okudugu icin Yasemin'i
kendinden tistiin goren Altan,
Sydney’de, kitap Kemal Abi sayesinde
okuma aliskanligi edinir. Bence bu,
ddemenin yaninda bir kazanim, Adam
olmanin adimlarindan biri.

- Roman, bir yandan da Altan ile Ya-
semin’in gontil bagiyla gelisiyor. Bu aski
da cok sevdigimi séylemeliyim. Kaba
cinsel diirtiilerin degil, birbirini tamam-
layarak var olmanin giidiiledigi bir agk
bu. Varligindan, izleyici olarak da se-
ving duyulacak bir ask. Bu baglamda da
geng okurlara nitelikli bir 6rnek olustu-
racagin diiglintiyorum. Bu konuda sizin
gorisleriniz ne?

- Tensel cinselligi kullanarak geng
okurun ilgisini cekmek bana gore bir
yol degil. Hem 6gretmenim kulagimi
ceker, Dedigim gibi gamzede agilan bir
guliimseme, bir baks, birkac dakika el
ele tutugmak, gengleri uguracak bir cos-
ku.

- Romanda hoguma giden bir de yer
ver ince giilmece oldu. (Ornegin, Altan
bir yerde “Temiz temiz dayak yemek
igin, ivice ytkandim” diyor) Tiirkceye
belirgin bir ézen de dikkat ¢ekiyor.
(Ornegin “hoparlor” yerine “sesbiiyt-
ttir "1 kullaniyorsunuz.) Diliniz, yalin ve
dogal. Bir zorlama, ille yazinsal bir bi-
cem olusturma, dil cambazligi gibi ca-
balariniz yok, Romanin gen¢ okurlar
icin bu tiir ozelliklerivle de ilging olaca-
gini diistinelim mi?

- Giiler yiizli bir dilim olsun diye, on
bes yasimdan beri kalemimi terbiye et-
meye calistim. Astk yiizliliige bir tepki
belki de. Benim kusak, ar1 Tiirkceye bas
koydu. Dilde yalinlik, konusma dili, do-
gallik, metne tazelik kazandirir. Daha
once yazilmamis gibi yazmak zamana
dayanikli kilar, Dilden diigmezsiniz.
Sozciiklerle oynayip, cambazlik yaptir-
mak, okuyucuyu sogutur, Ne demisti
editoriim: Okuyanin eline yapigsin!
Sozcikleri degil anlami yarma pesinde-
yim. Bu ayrintiy1 getirir. Ayrinti da taze-
lik demek.

- Son tiimceyle birlikte, saniyorum
cogu okur, bir yarida kalmuislik duygusu
yasayacak. Hepsinden énce, ne olacak
Altan ile Yasemin'in aski? Biraz Yesil-
cam diliyle soralim: “Sevenler bir giin
kavusmayacak mi?” Altan, kendini be-
genmisligi iyiden fyiye terk edecek, ha-
yatint belirli bir diizleme oturtacak nu?

- Okuyanin hayalinde yiiriiyecek bir
son olmasini istedim. Her okuyucu ken-
dine gare kurup gidecek, Hayallerde
yiirityen bir roman, tartigma istegi de
uyandirir. Bu roman, sonuyla bile, oku-
yanda tartigma istegi uyandiracak.

- 2010°da sizi etkileyen yazarlar oldu
mu?

- Ferhan Sensoy'un Karagéz ile Bog-
verin Benf'si carpiciydi. Daha énceki
Sensoy cizgisinden degisik, basyapit
ozelligi tagiyan bir roman. Ayni carpil-
may1 Selim Tleri’nin Bu Yalan Tan-
go'sunda da yasadim. Bu romanlar iis-
tiine uzun uzun konusmak isterdim.
Oneririm ckuyucuya. Bir de Sadik As-
lankara’nin Tirk yazini icin yaptiklarini
heyecanla izliyorum. Gengleri yiireklen-
dirme cabast, sanatin her kolunda yol
gosterici gayreti, onu goziimde kahra-
man yapiyor. B
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